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INSPIRANDO ESPACIOS DE TRABAJO
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Nikko is a collection of
‘fresh-office' furniture with
qualities that

are highly sensitive features
to sustainability values

and high sound-absorbing
capacity. It allows in an
easy, light and functional
way to create individuals &
collaboratives workspaces
for many people, generating
dynamic and flexible
environments while
preserving privacy.

Nikko es una coleccién de
mobiliario 'fresh-office' con
cualidades muy sensibles a
valores de sostenibilidad

y alta capacidad
fonoabsorbente. Permite
de una manera fécil, ligera
y funcional crear espacios
de trabajo individuales y/o
colaborativos generando
entornos dindamicos y
flexibles conservando la
privacidad.

Nikko

enjoy working

by Alex Fernandez Camps

Nikko est une collection de
mobilier de bureau

"frais" aux qualités tres
sensibles aux valeurs de
durabilité et a la capacité
d'absorption acoustique
elevee. Il permet de maniere
simple, légere et fonctionnelle
de créer des espaces de
travail individuel et/ou
collaboratif, générant des
environnements dynamiques
et flexibles tout en préservant
l'intimité.

Nikko & una collezione di
mobili ‘fresh-office' con
qualita altamente sensibili ai
valori di sostenibilita e un'alta
capacita di assorbimento

del suono. Permette in modo
facile, leggero e funzionale

di creare spazi di lavoro
individuale e/o collaborativo,
generando ambienti dinamici
e flessibili pur conservando
la privacy.



Only by
changing the
way you do
things, you can
change the
things it self.

This is Nikko.

Nikko values







Recycling &
sustainability

This is the main axle for Nikko
collection.

We looked after materials, but also
about the origin, production, and
how to structurally combine Nikko
materials; and then also and as
mandatory: make it as simple as
possible.

Nikko sustainible argues are
absolutelly structural, and mixed
with other Nikko DNA skills;

but there we go with some clear
compromises!:

A very important factor to
increase sustainability is the
point that Nikko can be repaired
very intuitively and easily, and
without tools. Just by hand; 100%
everybody can repair 100% every
Nikko reference, just using Made
Design spare parts... and with a
perfect result.

Also, the fact of being all Nikko
references able to disassemble and
stock in a very low volume, is a key
factor for sustainibility: storing/
shipping instead of throwing useful
products.

And last but not least: diferent
materials can be separated very
easy, in order to have the best
recycling results after all.

Este es el eje principal de la
coleccion Nikko.

Nos preocupamos por los
materiales, pero también por el
origen, la produccién y la forma
de combinar estructuralmente
los materiales de Nikko; y luego
también y como es obligatorio:
hacerlo lo mas sencillo posible.
Los argumentos sostenibles

de Nikko son absolutamente
estructurales, y se mezclan con
otras habilidades del ADN de
Nikko; jpero ahi vamos con algunos
compromisos claros!

Un factor muy importante para
aumentar la sostenibilidad es el
hecho de que Nikko se puede
reparar de forma muy intuitiva y
facil, y sin herramientas. Sélo a
mano; el 100% de las personas
pueden reparar el 100% de las
referencias Nikko, sélo con los
repuestos de Made Design... y con
un resultado perfecto.

Ademds, el hecho de que todas
las referencias Nikko se puedan
desmontar y almacenar en un
volumen muy bajo, es un factor
clave para la sostenibilidad:
almacenar/enviar en lugar de tirar
productos Utiles.

Y por ultimo, pero no menos
importante: los diferentes
materiales se pueden separar muy
facilmente, para tener los mejores
resultados de reciclaje al finy al
cabo.

C'est I'axe principal de la collection
Nikko.

Nous nous soucions des matériaux,
mais aussi de l'origine, de la
production et de la maniére de
combiner structurellement les
matériaux de Nikko ; et puis aussi
et comme c'est obligatoire : le faire
le plus simple possible.

Les arguments viables de Nikko
sont absolument structurels,

et ils se fondent avec d'autres
compétences de I'ADN de

Nikko ; Mais c'est parti avec des
engagements clairs !

Un facteur trés important pour
augmenter la durabilité est le fait
que Nikko peut étre réparé tres
intuitivement et facilement, et sans
outils. Uniquement manuellement

; 100% des personnes peuvent
réparer 100% des références
Nikko, uniquement avec des pieces
détachées Made Design... et avec
un résultat parfait.

De plus, le fait que toutes les
références Nikko puissent étre
démontées et stockées dans un
trés faible volume est un facteur
clé de durabilité : stocker/expédier
plutdt que jeter les produits utiles.

Et finalement mais pas pour autant
moins important : les différents
matériaux peuvent étre séparés
trés facilement, pour les meilleurs
résultats de recyclage aprés tout.

Questo ¢ il fulcro della collezione
Nikko.

Ci preoccupiamo dei materiali, ma
anche dell'origine, della produzione
e del modo in cui i materiali Nikko
sono strutturalmente combinati; e
poi anche e come & obbligatorio: per
renderlo il pit semplice possibile.
Gli argomenti sostenibili di Nikko
sono assolutamente strutturali,

e sono mescolati con altre
competenze nel DNA di Nikko; ma
qui andiamo con alcuni impegni
chiari!

Un fattore molto importante per
aumentare la sostenibilita & il fatto
che Nikko pu0 essere riparato molto
intuitivamente e facilmente, e senza
attrezzi. Solo a mano; il 100% delle
persone puo riparare il 100% delle
referenze Nikko, solo con ricambi
Made Design... e con un risultato
perfetto.

Inoltre, il fatto che tutte le referenze
Nikko possono essere smontate e
immagazzinate in un volume molto
basso, & un fattore chiave per la
sostenibilita: immagazzinare/spedire
invece di buttare via prodotti utili.

E ultimo ma non meno importante:

i diversi materiali possono essere
separati molto facilmente, per i
migliori risultati di riciclaggio alla
fine della giornata.

"To enjoy working in this world; You need first to respect

this world".

Nikko panels are made by recycled
PET in their biggest %, and are
100% recyclable.

Every detail is important, and
sometimes multifunctional; so even
the panel radius that makes Nikko
pieces that friendly, are designed
mainly to increase product
durability (panel corners are more
fragile when accidental hits).

Nikko panels can be washed with
standard detergents and friction
(but we recom sustainible ones and
low friction with care).

Nikko collection have no overheat
impact, avoiding the injection,
thermoforming, or long welding
processes; only few very short
weldings each structure, to avoid
glue inbetween metals or other
parts.

Nikko metal structure is made of
iron, and designed to be optimized
with the less iron possible, 100%
recycled, and painted with powder
and electrostatic processes; always
thinking about reducing industrial
waste.

Even though, Alex Fernandez
Camps considers that a beauty and
atemporary design, is one of the
most important factors for a great
durability and to avoid product
obsolescence.

Los paneles Nikko estan fabricados
con PET reciclado en su mayor
porcentaje, y son 100% reciclables.

Cada detalle es importante, y

a veces multifuncional; asi que
incluso los radios de los paneles
que hacen que las piezas Nikko
sean tan amigables, estan
disefiados principalmente para
aumentar la durabilidad del
producto (las esquinas de los
paneles son més fragiles cuando se
golpean accidentalmente).

Los paneles Nikko pueden ser
lavados con detergentes estandar
y friccién (pero recomendamos los
sostenibles y de baja friccién con
cuidado).

La coleccion Nikko no tiene impacto
de sobrecalentamiento, evitando

la inyeccion, termoformado, o

largos procesos de soldadura; solo
pocas soldaduras muy cortas cada
estructura, para evitar el pegamento
entre metales u otras partes.

LLa estructura metalica de Nikko
estd hecha de hierro, y disefiada
para ser optimizada con el menor
hierro posible, 100% reciclado,

y pintado con polvo y procesos
electrostaticos; siempre pensando
en la reduccion de los residuos
industriales.

Sin embargo, Alex Fernandez
Camps considera que la belleza 'y
el disefio atemporal, es uno de los
factores mas importantes para una
gran durabilidad y para evitar la
obsolescencia del producto.

Les panneaux Nikko sont fabriqués
avec le pourcentage le plus élevé
de PET recyclé et sont 100 %
recyclables.

Chaque détail est important, et
parfois multifonctionnel ; Ainsi,
méme les rayons des panneaux

qui rendent les pieces Nikko si
conviviales sont principalement
congus pour augmenter la durabilité
du produit (les coins des panneaux
sont plus fragiles lorsqu'ils sont
heurtés accidentellement).

Les panneaux Nikko peuvent
étre lavés avec des détergents
standard et a friction (mais nous
recommandons les détergents a
faible friction et durables).

La collection Nikko n'a pas d'impact
de surchauffe, évitant les procédés
d'injection, de thermoformage ou

de soudure longue ; seulement
quelques soudures trés courtes

sur chaque structure, pour éviter la
colle entre les métaux ou d'autres
parties.

La structure métallique de Nikko
est en fer et congue pour étre
optimisée avec le moins de fer
possible, 100 % recyclée et peinte
avec de la poudre et des procédés
électrostatiques ; toujours penser a
réduire les déchets industriels.

Cependant, Alex Ferndndez Camps
considére que la beauté et le
design intemporel sont I'un des
facteurs les plus importants pour
une grande durabilité et pour éviter
I'obsolescence du produit.

| pannelli Nikko sono fatti con la piu
alta percentuale di PET riciclato e
sono riciclabili al 100%.

Ogni dettaglio € importante, e a
volte multifunzionale; cosi anche
i raggi dei pannelli che rendono i
pezzi Nikko cosi amichevoli sono
progettati principalmente per
aumentare la durata del prodotto
(gli angoli dei pannelli sono piu
fragili se accidentalmente urtati).

| pannelli Nikko possono essere
lavati con detergenti standard e a
frizione (ma raccomandiamo con
cura detergenti sostenibili e a bassa
frizione).

La collezione Nikko non ha impatto
sul surriscaldamento, evitando

lo stampaggio a iniezione, la
termoformatura o lunghi processi

di saldatura; solo poche saldature
molto brevi per struttura, per evitare
I'incollaggio tra metalli o altre parti.

La struttura metallica di Nikko e
fatta di ferro, e progettata per essere
ottimizzata con il minor quantitativo
di ferro possibile, riciclata al 100%, e
verniciata con processi a polvere ed
elettrostatici; sempre pensando alla
riduzione dei rifiuti industriali.

Tuttavia, Alex Fernandez Camps
ritiene che la bellezza e il design
senza tempo siano uno dei fattori
pit importanti per una grande
durata e per evitare l'obsolescenza
del prodotto.

Nikko
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Acoustic

"Make your job sounds good".

Is not only about silence or
volume... is more interesting than
that.

Acoustic factors are influencing all
us much more than maybe what we
are conscious about.

Acoustic quality is a key factor for
cognitive processes.

With the proper acoustic
surrounding, you will sure be able
to learn faster, work better and
longer (short term and avoid long
term fatigue), become convincing,
enjoy the freedom of no bother.

Nikko acoustic contribution is
one of its best surprises when
you get used to it. Soon you start
to understand that sound are not
only about dB... A nice acoustics
is simply about comfort, quality
life, smile, better understanding
inbetween persons.

Acoustics are not something you
can touch or see directly, even
sometimes is difficult to measure;
...but you can easy touch, see and
enjoy the results of a nice acoustic
working space. Even though,
following you have the graffic
explanation about why we choosen
the 18mm recycled PET panel for
Nikko best acoustic efficiency:
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No se trata sélo de silencio o
volumen... es mds interesante que
€so.

Los factores acusticos influyen en
todos nosotros mucho més de lo
que quiza somos conscientes.

La calidad acustica es un factor
clave para los procesos cognitivos.
Con un entorno acustico adecuado,
seguro que podra aprender mas
répido, trabajar mejor y durante
mas tiempo (a corto plazo y

evitar la fatiga a largo plazo), ser
convincente, disfrutar de la libertad
de no molestar.

La contribucion acustica de Nikko
es una de sus mejores sorpresas
cuando te acostumbras a ella.
Pronto empiezas a entender que el
sonido no es sdlo cuestion de dB...
Una buena acustica es simplemente
comodidad, calidad de vida, sonrisa,
mejor entendimiento entre las
personas.

La acustica no es algo que se pueda
tocar o ver directamente, incluso a
veces es dificil de medir; ...pero si
se puede tocar, ver y disfrutar de
los resultados de un buen espacio
de trabajo acustico. No obstante,
a continuacion le explicamos

de forma gréfica por qué hemos
elegido el panel de PET reciclado
de 18 mm para la mejor eficiencia
acustica de Nikko:
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Il ne s'agit pas seulement de
silence ou de volume... c'est plus
intéressant que ca.

Les facteurs acoustiques nous
influencent tous bien plus que nous
ne le pensons.

La qualité acoustique est un facteur
clé pour les processus cognitifs.
Avec un environnement acoustique
adapté, vous étes slr de pouvoir
apprendre plus vite, travailler mieux
et plus longtemps (a court terme et
éviter la fatigue a long terme), étre
convaincant, profiter de la liberté
de ne pas déranger.

L'apport acoustique de Nikko est
I'une de ses meilleures surprises
quand on s'habitue a elle. Bientot,
vous commencez a comprendre
que le son n'est pas qu'une affaire
de dB... Une bonne acoustique,
c'est tout simplement le confort,
la qualité de vie, le sourire,

une meilleure entente entre les
personnes.

L'acoustique n'est pas quelque
chose qui peut étre touchée ou vue
directement, elle est méme parfois
difficile &8 mesurer ; ... mais vous
pouvez toucher, voir et apprécier les
résultats d'un bon espace de travail
acoustique. Cependant, ci-dessous,
nous expliquons graphiquement
pourquoi nous avons choisi le
panneau PET recyclé de 18 mm de
Nikko pour la meilleure efficacité
acoustique :

9 MM PET PANEL

18 MM PET PANEL

25 MM PET PANEL

48 MM ROOMDIVIDERO

Non si tratta solo di silenzio o di
volume... & pit interessante di cosi.
| fattori acustici influenzano tutti
noi molto piu di quanto forse siamo
consapevoli.

La qualita acustica & un fattore
chiave per i processi cognitivi.
Con il giusto ambiente acustico,

si pud certamente imparare piu
velocemente, lavorare meglio e piu
a lungo (a breve termine ed evitare
la fatica a lungo termine), essere
convincenti, godere della liberta di
essere indisturbati.

[l contributo acustico di Nikko e una
delle sue migliori sorprese quando
ci si abitua. Si comincia presto

a capire che il suono non & solo

una questione di dB... Una buona
acustica e semplicemente comfort,
qualita della vita, sorrisi, migliore
comprensione tra le persone.

'acustica non e qualcosa che si
puo toccare o vedere direttamente,
a volte € anche difficile da misurare;
..ma si puo toccare, vedere e godere
dei risultati di un buon ambiente di
lavoro acustico. Tuttavia, di seguito
spieghiamo graficamente perché
abbiamo scelto il pannello in PET
riciclato da 18 mm per la migliore
efficienza acustica di Nikko:
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0,40 0,60
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No tools

"Do it & undo it yourselfl!... with pleasure!”.

All We know how in the present
time need to manage hardware with
agility... so: Nikko goes by hand!
Yes, all Nikko pieces, can be easily
and intuitively managed 100% by
hand (no need any tool)

For repairing, to grow/reduce

a team, to store in a minimum
space, ship wherever very easy,
assemble a small/big office in really
few minutes, doing and undoing
yourself.

This apparently innocent factor
is really a philosophy that affects
transversally from sustainability
factors, to even working style
(personal and small groups, but
also could be a key factor for big
organizations).

Is also important that is designed
to be naturally assembled/
disassembled by hand without
loosing structural properties like
solidity, and also to be assembled/
disassembled not as a game itself,
but is not at all taff job... is pretty
enjoyable to be a 'to do job".

Todos sabemos cémo en la
actualidad necesita para gestionar
el hardware con agilidad ... asi:
iNikko va a mano!

Si, todas las piezas de Nikko,
pueden ser manejadas facil e
intuitivamente 100% a mano (no se
necesita ninguna herramienta)

Para reparar, para crecer/reducir

un equipo, para almacenar en un
espacio minimo, enviar a donde sea
muy facil, montar una pequefia/gran
oficina en realmente pocos minutos,
haciendo y deshaciendo uno mismo.

Este factor aparentemente inocente
es en realidad una filosofia que
afecta transversalmente desde los
factores de sostenibilidad, hasta
incluso el estilo de trabajo (personal
y en pequefos grupos, pero también
podria ser un factor clave para las
grandes organizaciones).

También es importante que

se disefie para ser montado/
desmontado a mano de forma
natural sin perder propiedades
estructurales como la solidez, y que
ademds se monte/desmonte no
como un juego en si mismo, sino
que no sea en absoluto un trabajo
de tafetén... es bastante agradable
para ser un "trabajo por hacer".

Nous savons tous a quel point
vous devez actuellement gérer le
matériel avec agilité... mais : Nikko
est manuel!

Oui, toutes les pieces Nikko
peuvent étre manipulées
facilement et intuitivement a 100 %
manuellement (aucun outil requis)
Pour réparer, agrandir/réduire une
équipe, stocker dans un espace
minimum, expédier la ou c'est trés
facile, aménager un petit/grand
bureau en tres peu de minutes, faire
et défaire soi-méme.

Ce facteur apparemment innocent
est en réalité une philosophie

qui affecte tout de maniere
transversale, des facteurs de
durabilité jusqu'au style de travail
(personnel et en petits groupes,
mais il pourrait aussi étre un facteur
clé pour les grandes organisations).

Il est également important qu'il soit
congu pour étre monté/démonté

a main de maniére naturelle sans
perdre des propriétés structurelles
telles que la solidité, et qu'il soit
également monté/démonté non pas
comme un ensemble en soi, mais
qu'il ne s'agisse pas du tout d'un
travail de taffetas .. c'est assez

agréable pour étre un "travail a
faire".

Sappiamo tutti come oggi sia
necessario gestire I'nardware con
agilita... quindi: Nikko va a mano!

Si, tutte le parti Nikko possono
essere maneggiate facilmente e
intuitivamente al 100% a mano
(nessun attrezzo necessario).

Per riparare, per far crescere/ridurre
una squadra, per immagazzinare

in uno spazio minimo, per spedire
ovunque sia molto facile, per
allestire un piccolo/grande ufficio in
pochi minuti, facendo e disfacendo
se stessi.

Questo fattore apparentemente
innocente ¢ in realta una filosofia
che taglia trasversalmente i fattori di
sostenibilita, anche lo stile di lavoro
(personale e di piccolo gruppo, ma
potrebbe anche essere un fattore
chiave per le grandi organizzazioni).

E anche importante che sia
progettato per essere montato/
smontato a mano in modo naturale
senza perdere proprieta strutturali
come la solidita, e anche che sia
montato/smontato non come un
gioco in sé, ma per niente un lavoro
di taffeta... € abbastanza bello
essere un "lavoro da fare".

Nikko
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Modular system

"Feeling like One... is magic!".

Sure You have had the pleasant
feeling of 'being one' with
someother/s. Isn't it addictive?!
Nikko is also designed to contribute
on this. All Nikko references can be
linked inbetween (again of course
easily and by hand); because You
need to be flexible in some aspects,
and be able to change very easy/
fast the spaces, but also need to

be able to create 'solid spaces' and
dance yourself, not the furniture!!!

So, all shelves and desks can be
linked inbetween and get perfectly
alligned side to side and/or front
to front.

All partition references are also
able to get solidary inbetween with
different angles

Seguro que has tenido la agradable
sensacion de "ser uno" con otro/s.
¢No es adictivo?

Nikko también esté disefiado

para contribuir a ello. Todas las
referencias de Nikko se pueden
enlazar entre si (de nuevo, por
supuesto, facilmente y a mano);
porque necesitas ser flexible en
algunos aspectos, y ser capaz de
cambiar muy facil/rdpidamente los
espacios, pero también necesitas
ser capaz de crear 'espacios sélidos'
y bailar td mismo, jno los muebles!

De este modo, todas las estanterias
y mesas pueden unirse entre si 'y
quedar perfectamente alineadas de
lado a lado y/o de frente a frente.
Todas las referencias de las
particiones también pueden ser
solidarias entre si con diferentes
angulos.

Vous avez slirement eu |'agréable
sensation de "d’étre un" avec
d’autre (s). N'est-ce pas addictif ?
Nikko est également congu poury
contribuer. Toutes les références
Nikko peuvent étre reliées entre
elles (14 encore, bien sir, facilement
et manuellement) ; car il faut étre
flexible sur certains aspects, et
pouvoir changer d'espace tres
facilement/rapidement, mais il faut
aussi pouvoir créer des « espaces
solides » et danser soi-méme. Pas
les meubles !

De cette fagon, toutes les étageres
et tables peuvent étre assemblées
et étre parfaitement alignées d'un
coté a l'autre et/ou face 4 face.
Toutes les références de cloisons
peuvent également étre solidaires
les unes des autres avec des angles
différents.

Sicuramente avete avuto la
piacevole sensazione di "essere
uno" con un altro/i. Non crea
dipendenza? Nikko & anche
progettato per contribuire a questo.
Tutti i riferimenti Nikko possono
essere collegati tra loro (di nuovo,
naturalmente, facilmente e a mano):
perché e necessario essere flessibili
in alcuni aspetti, ed essere in grado
di cambiare molto facilmente/
rapidamente gli spazi, ma e anche
necessario essere in grado di creare
'spazi solidi' e ballare se stessi, non
i mobili!

In questo modo, tutti gli scaffali

e i tavoli possono essere uniti ed
essere perfettamente allineati da
un lato all'altro e/o da una parte
all'altra.

Tutti i riferimenti di partizione
possono anche essere solidi I'uno
rispetto all'altro ad angoli diversi.

Nikko
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Accessories

"Success is achieved by details”.

Nikko have the vocation to solve
360° and more at a working space
in future; but nowadays we have a
huge line of accessories ready to fit
Nikko references.

In the line You have seen about
Nikko, this collection is very fresh

Nikko tiene la vocacion de

resolver 360° y mds en un espacio
de trabajo en el futuro; pero
actualmente tenemos una gran linea
de accesorios listos para encajar las
referencias de Nikko.

iEn la linea que has visto de

style/inspired; but is not something Nikko, esta coleccion es de estilo/

vanal or frivolous... is for the ones
who enjoy working; and We know
very well how do You love having

all objects in place to keep enjoy

working!

inspiracion muy fresca; pero no es
algo vanal o frivolo... es para los que
disfrutan trabajando; y sabemos
muy bien como te gusta tener todos
los objetos en su sitio para seguir
disfrutando del trabajo!

Nikko a pour vocation de résoudre
360° et plus dans un espace de
travail dans le futur ; mais nous
avons actuellement une grande
gamme d'accessoires préts a
s'adapter aux références Nikko.

Dans la ligne que vous avez vue de
Nikko, cette collection est trés cool
dans le style/I'inspiration ; mais

ce n'est pas quelque chose de vain
ou de frivole... c'est pour ceux qui
aiment travailler ; et nous savons
tres bien a quel point vous aimez
avoir tous les objets a leur place
pour continuer a profiter du travail!

Nikko ha la vocazione di risolvere a
360° e piu in uno spazio di lavoro
in futuro; ma attualmente abbiamo
una grande linea di accessori pronti
per adattarsi alle referenze Nikko.

Nella linea che avete visto da Nikko,
questa collezione & uno stile/
ispirazione molto cool; ma non &
qualcosa di vanitoso o frivolo... &
per chi ama lavorare; e sappiamo
bene come vi piace avere tutti gli
oggetti al loro posto per continuare
a godervi il lavoro!

Nikko
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Desks

Nikko
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CONTRACT

PRODUCT

REFERENCE
NIK 10

NIK 11

NIK 15

NIK 16

SOBRE

SIZE

60 x 90 x 87,56 cm
23,6 x 35,4 x 34,4 in.

60 x 90 x 126 cm
23,6 x 35,4 x 49,6 in.

65 x 114 x 87,5 cm
25,6 x 44,8 x 34,4 in.

65 x 114 x 126 cm
25,6 x 44,8 x 49,6 in.

86 x55x1,9cm
33,8 x 21,6 x 0,7 in.

110 x 55 x1,9 cm
43,3 x 21,6 x 0,7 in.

COLOURS

@ cr-creY
@ -\ -raL7016

Q BL - RAL 9003

Q BL - RAL 9003



Shelves

Nikko
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CONTRACT

PRODUCT

REFERENCE
NIK 40

NIK 41

NIK 42

NIK 105

SIZE
27 x 67 x 98,5 cm

10,6 x 26,3 x 38,8 in.

27 x 67 x 131,56 cm
10,6 x 26,3 x 51,8 in.

27 x 67 x 164 cm

10,6 x 26,3 x 64,5 in.

62 x 27 x 3,8 cm
24,4 x10,6 x 1,4 in.

COLOURS

O BL - RAL 9003



Partitions

PRODUCT REFERENCE SIZE COLOURS

NIK 20 45x90x1,8cm
17,7 x 35,4 x 0,7 in. . GR - GREY

NIK 21 45 x130 x 1,8 cm
17,7 x 51,2 x 0,7 in. .GR‘GREY

NIK 30 110 x 125 x 1,8 cm
43,3 % 49,9 x 0,7 in. .GR'GREY
. AN - RAL 7016
T

NIK 31 110 x 165 x 1,8 cm
43,3x65x 0,7 in. .GR-GREY

49,2 x 55,1 x 0,7 in.

NIK 32 125 x 140 x 1,8 cm .
. GR - GREY
P

Nikko
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Accessoires

PRODUCT REFERENCE SIZE COLOURS
NIK 100 46 x 34 x 0,15 cm
181x 13,4 x 0,05 in. O BL - RAL 95003

NIK 101 41 x17 x 13 cm

16,1% 6,6 x 5,1 in. O BL-RAL 9003

NIK 102 9,3x8x16 cm
3,7x3,5%6,3in. O BL-RAL 9003
NIK 103 46 x 18 x 18,5 cm )
181 x 71 x 7.2 in. O BL - RAL 3003

NIK 104 46X 8,5 x 33,5 cm _
181x3,3x13,2in. O L = (RAL ©I00R
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Partitions connector

PRODUCT

D

CONTRACT

REFERENCE
NIK 110

NIK 111

NIK 112

SIZE
12x4x2,3cm

47x1,6x0,9in.

12x4x23cm

4,7x1,6x0,9in.

12x4x23cm

4,7x1,6x0,9in.

ANGLE
90°

136°

180°

COLOURS

. AN - RAL 7016

. AN - RAL 7016

. AN - RAL 7016

Nikko

enjoy working
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by Alex Fernandez Camps

CHARACTERISTICS

CARACTERISTICAS

Individual modular workstation that allows in an

easy, light and functional way, to form workspaces
for several people generating dynamic and flexible
environments, being the acoustics its main quality.

REF

T

Sistema completo de trabajo modular fonoabsorbente
con: separadores, biombos, estanterias, escritorios y
accesorios multiples. Permite crear espacios de trabajo
a medida y conservar la privacidad por medio de los

paneles fonoabsorbentes de los que estan compuestos.

REF

T

NIK 10

NIK 11

|’|n‘ NIK 15

NIK 16
NIK 20
NIK 21
NIK 30
NIK 31

NIK 32

COLOURS

60 x90 x 87,5 cm
23,6 x 35,4 x 34,4 in.
18 kg

39,7 Ib.

60 x 90 x 126cm
23,6 x 35,4 x 49,6 in.
23 kg

50,7 Ib.

65 x 114 x 87,5 cm
25,5 x 44,8 x 34,4 in.
25 kg

55,1 Ib.

65 x 114 x 126 cm
25,5 x 44,8 x 49,6 in.
31 kg

68,3 Ib.
45x90x1,8cm

17,7 x 35,4 x 0,7 in.

3 kg

6,6 Ib.

45x130x 1,8 cm
17,7 x 51,2 x 0,7 in.

5 kg

1,1 1b.

110 x125x 1,8 cm
43,3x49,2x0,7in.
6 kg

13,2 Ib.

110 x 165 x 1,8 cm
43,3x65x0,7in.

9 kg

19,8 Ib.

1256 x 140 x 1,8 cm
49,2 x 55,1 x 0,7 in.

7 kg

15,4 Ib.

e

NIK 40

NIK 41

NIK 42

27 x 67 x 98,5 cm
10,6 x 26,3 x 38,8 in.
11 kg

24,3 Ib.

27 x 67 x 131,56 cm
10,6 x 26,3 x 51,8 in.
17 kg

37,5 Ib.

27 x 67 x 164 cm
10,6 x 26,3 x 64,6 in.
23 kg

50,7 Ib.

@ crGREY

() BL:-RAL9003

ACOUSTIC

@ ~\ raL7O016

WARRANTY

STRUCTURE

ACCESORIES

GARANTIA

GARANTIE

GARANZIA

CARACTERISTIQUES

CONTRACT

< VIEW PRODUCT CATALOGUE PAGES 238

CARATTERISTICHE

Systeme complet de travail modulaire et insonorisé
comprenant: des cloisons, des séparations, des étageres,
des bureaux et des multiples accessoires. Il permet de

créer des espaces de travail sur mesure et de préserver par

le biais des panneaux insonorisants qui les composent.

Sistema completo di lavoro modulare fonoassorbente con:
divisori, pareti divisorie, ripiani, scrivanie e molteplici
accessori. Permette di creare spazi di lavoro
personalizzati e di preservare la privacita per mezzo

dei pannelli fonoassorbenti di cui sono composti.

ACCESORIES
REF A REF e
NIK 100 46 x 34 x 0,15 cm Metallic Panel NIK 111 12x4x23cm 135° Partitions
1,5 kg 0,252 kg connector
NIK 101 41x17 x13 cm Shelf NIK 112 12x4x2,3cm 180° Partitions
@ 1,6 kg 0,266 kg connector
NIK 102 9,3x8x16¢cm Container cup
0,277 kg
T NIK103 46 x18 x18,5cm Coat rack with shelf
w 1,7 kg
NIK 104 46 x8,6x33,5cm  Magazine rack
3,3 kg
NIK 105 62 x27x3,8cm inclined shelf
@ 1,9 kg
NIK 110 12x4x23cm 90° Partitions
@ 0,238 kg connector

ENVIRONMENTAL IMPACT

Materials may be easily
disassembled to be recycled.

FIRE RESISTANCE

Materiales facilmente segregables
para su posterior reciclado.

RESISTENCIA AL FUEGO

Matériaux facilement démontables

pour leurs recyclages.

RESISTANCE AU FEU

Materiali facilmente separabile per
un successivo riciclaggio.

RESISTENZA AL FUOCO

Two (2) year limited warranty.
Does not cover: incorrect use, bad
handling or deliberate damage.

Garantia de dos (2) afios limitada.
No cubre: mal uso, manipulacion o
dafios intencionados.

Garantie deux (2) ans. A I'exception:
mauvaise utilisation, manipulation,

dommages intentionnés.

Due (2) anni di garanzie limitati. Non
copre: uso improprio, manipolazione

o danno intenzionale.

UNE-EN 135601-1 Al-s1,dO

PACKAGING

UNE-EN 13501-1 Al-s1,dO

EMBALAJE

UNE-EN 13501-1 Al-s1,dO

EMBALLAGE

UNE-EN 13501-1 Al-s1,dO

IMBALLAGGIO

Cardboard boxes with plastic bags
for product protection.

Cajas de carton con bolsas de
pléstico para proteccion.

Boites en carton avec sacs
plastiques pour la protection.

Scatole di cartone con sacchetti di
plastica per protezione.
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TECHNICAL DRAWINGS

CONTRACT
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NIK 10

60

90

NIK 15

65

14

NIK 20

I 45

90

87,5

87,5

NIK 11

126
@)
v v o)
:U—Ui’ L
60
90
NIK 16
o
o
; : o
65
114
NIK 21
o 45
o]
O
2
U

130

126

NIK 30

125

110 U

NIK 32

125
NIK 40
(6]
(e}
98,5
— G
27

67

140

NIK 41

NIK 31

165

10

NIK 42

131,5

27

‘ A
] °
L

27

164



